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2021 m. geguzés 20 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Corte suprema di
cassazione (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimag) Azienda Sanitaria Provinciale di Catania |
Assessorato della Salute della Regione Siciliana

(Byla C-128/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Valstybés pagalba — Zemés iikio sektorius — Infekcinémis
ligomis uZsikrétusiy gyvuliy skerdimas — Kompensacija gyvuliy augintojams — Reikalavimai pranesti ir
susilaikyti nuo jgyvendinimo (angl. standstill) — SESV 108 straipsnio 3 dalis — Sgvokos ,,esama pagalba“

ir ,,nauja pagalba“ — Reglamentas (EB) Nr. 659/1999 — Atskiroms pagalbos kategorijoms taikomos
iSimtys — Reglamentas (ES) Nr. 702/2014 — De minimis pagalba — Reglamentas (ES) Nr. 1408/2013)

(2021/C 278/04)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Corte suprema di cassazione

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Azienda Sanitaria Provinciale di Catania

Kita kasacinio proceso Salis: Assessorato della Salute della Regione Siciliana

dalyvaujant: AU

Rezoliuciné dalis

SESV 108 straipsnio 3 dalis turi bati aiskinama taip, valstybés narés nustatytai priemonei, kuria siekiama per kelerius metus
skirti 20 mln. EUR kompensacijai, pirma, tkininkams, kurie buvo priversti paskersti infekcinémis ligomis uzsikrétusius
gyvulius, ir, antra, atlyginimui ligos Zidiniy likvidavimo veikloje dalyvavusiems laisvai samdomiems veterinarijos
gydytojams sumokeéti, turi bati taikoma toje nuostatoje numatyta isankstinés patikros procediira, jei Europos Komisija savo
sprendimu $ios priemonés nepatvirtino, iSskyrus atvejus, kai ji atitinka 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamente (ES)
Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba Zemés bei misky tkio sektoriuose ir kaimo vietovése yra
suderinama su vidaus rinka pagal [SESV] 107 ir 108 straipsnius, nustatytas salygas arba 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos
reglamente (ES) Nr. 1408/2013 dél [SESV] 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai Zemés tkio sektoriuje
nustatytas salygas.

()
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2021 m. balandZio 29 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo
(Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Banco de Portugal, Fundo de Resolugdo, Novo Banco
SA, Sucursal en Espafia | VR

(Byla C-504/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Banky prieZiiira — Kredito jstaigy reorganizavimas ir
likvidavimas — Direktyva 2001/24/EB — Kredito jstaigos reorganizavimo priemoné, kurios émési buveinés
valstybés narés valdZios institucija — Teisiy, turto arba jsipareigojimy perdavimas ,laikinai jstaigai® —
GrgZinimas reorganizuojamai kredito jstaigai — 3 straipsnio 2 dalis — Lex concursus — Reorganizavimo
priemonés poveikis kitose valstybése narése — Tarpusavio pripaZinimas — 32 straipsnis — Reorganizavimo
priemonés padariniai nagrinéjamam ieskiniui — Lex concursus taikymo isimtis — Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio 1 dalis — Veiksminga teisminé gynyba — Teisinio saugumo
principas)

(2021/C 278/05)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Supremo
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Salys pagrindinéje byloje

Kasatorés: Banco de Portugal, Fundo de Resolugdo, Novo Banco SA, Sucursal en Espafia

leskové pirmojoje instancijoje ir kita kasacinio proceso Salis: VR

Rezoliuciné dalis

2001 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/24/EB dél kredito istaigy reorganizavimo ir
likvidavimo 3 straipsnio 2 dalis ir 32 straipsnis, siejami su teisinio saugumo principu ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnio pirma pastraipa, turi bati aiSkinami taip, kad pagal juos draudziama, netaikant jokiy kity formalumy,
kitoje valstybéje naréje nei buveinés valstybé naré teismo nagrinéjamoje byloje dél jsipareigojimy, kurie i§ kredito jstaigos
buvo perimti patvirtinus pirmaja reorganizavimo priemong toje valstybéje, pripazinti taikytinais antrosios reorganizavimo
priemonés, kuria $ie jsipareigojimai atgaline data, ankstesne nei teismo proceso pradzia, grazinti tai kredito jstaigai,
padarinius, jei toks pripazinimas lemia, kad kredito jstaiga, kuriai jsipareigojimai buvo perduoti patvirtinus pirmaja
reorganizavimo priemong, atgaline data praranda atsakovo vykstanciame teismo procese statusg ir dél to kvestionuojami
ieskovo tame paciame procese naudai jau priimti teismo sprendimai.

() OLC 363, 2019 10 28.

2021 m. geguzés 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht
Wiesbaden (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) WS/ Bundesrepublik Deutschland

(Byla C-505/19) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Konvencija, jgyvendinanti Sengeno susitarimg — 54 straipsnis —
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 50 straipsnis — Ne bis in idem principas —
SESV 21 straipsnis — Laisvas asmeny judéjimas — Interpolo raudonasis pranesimas — Direktyva (ES)
2016/680 — Teisétas tokiame pranesime pateikty asmens duomeny tvarkymas)

(2021/C 278/06)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Wiesbaden

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas: WS

Atsakové: Bundesrepublik Deutschland

Rezoliuciné dalis

1. 1990 m. birzelio 19 d. Sengene pasirasytos ir 1995 m. kovo 26 d. jsigaliojusios Konvencijos dél Sengeno susitarimo,
1985 m. birzelio 14 d. sudaryto tarp Beniliukso ekonominés sgjungos valstybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos ir
Prancizijos Respublikos vyriausybiy dél laipsnisko jy bendry sieny kontrolés panaikinimo, jgyvendinimo 54 straipsnis ir
SESV 21 straipsnio 1 dalis, siejami su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 50 straipsniu, turi bati aiskinami
taip, kad pagal juos valstybés, 1985 m. birzelio 14 d. Sengene pasirasyto Beniliukso ekonominés sajungos valstybiy,
Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranciizijos Respublikos vyriausybiy susitarimo dél laipsnisko jy bendry sieny
kontrolés panaikinimo $alies, arba valstybés narés institucijoms nedraudziama suimti asmens, nurodyto Tarptautinés
kriminalinés policijos organizacijos (Interpolo) treciosios valstybés praSymu paskelbtame raudonajame pranesime,
isskyrus kai remiantis valstybeés, Sio susitarimo $alies, arba valstybés narés galutiniu teismo sprendimu nustatyta, kad
valstybéje, minéto susitarimo Salyje, arba valstybéje naréje dél Sio asmens ty paciy veiky, kuriomis pagristas Sis
raudonasis prane$imas, buvo galutinai baigtas baudZiamasis procesas.
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